
Глава 13: Прирождённый глаз фэншуй (3)

Юй Цин не обратил внимания на изменения, произошедшие в поведении или мыслях своей
ученицы, и продолжил вести её вперёд. Они пришли к другому захоронению, расположенному
на пустоши и окружённому увядшей травой.

Это захоронение так же было знакомо Ян Цзы Мэй, потому что здесь покоился её прадедушка.
В прошлом году они приходили на это место, чтобы ухаживать за могилой.

***

«Малышка, тщательно исследуй эту пустошь».

«Ммм, мастер…»

Ян Цзы Мэй посмотрела на могилу с нехорошим предчувствием.

Через некоторое время она смогла увидеть красный туман, формирующийся в подобие лезвия,
пронзавшим надгробие.

«Что!?»

Она внезапно почувствовала нечто у себя в груди и выплюнула сгусток крови. Затем
обессилено присела на землю.

«Маленькая, что произошло?»

Юй Цин увидел, как внезапно малышка побелела и выплюнула кровь. Он быстро подбежал к
ней и проверил её пульс, тот был нестабильный, как если бы ей была нанесена внутренняя
травма.

Как она могла внезапно получить внутренне повреждение?

Юй Цин, не зная, что произошло, посмотрел на бледное маленькое лицо Ян Цзы Мэй, взял её
крохотную ручку и влил в неё немного своей жизненной энергии.

Приняв немного внутренней энергии своего учителя, Цзы Мэй смогла оправиться.
Поднявшись, она посмотрела на могилу – там больше не было красного лезвия, пронзавшего
надгробие, – только мрачное место упокоения.



Даже без изучения фэншуя, она могла сказать, что от этого места веяло зловещей энергией.

«Малышка, как это возможно, чтобы ты внезапно получила внутреннее повреждение?»

«Мастер, это... Это могила моего предка?»

По тону Ян Цзы Мэй можно было понять, что она всё еще была слаба.

Лицо Юй Цина стало серьёзным: «Эта территория как пепелище: здесь настолько мало
жизненной энергии, что даже растения не могут расти. Такая земля не должны быть
использована, чтобы хоронить кого-то. Кроме того, влияние гор в этой местности крайне
негативное. Энергия течёт по разорванным каналам земли. Кроме того, место расположено на
возвышающейся скале с необычными камнями – такое место обязательно будет формировать
чувство обиды и жажду крови. Это крайне зловещее место. Мёртвые, погребённые здесь, не
смогут обрести покоя, что повлияет на их потомков, и они будут...»

Он остановился и посмотрел на Цзы Мэй с крайне жалостливым выражением, как будто видя,
насколько печальным и страшным будет её будущее.

По крайней мере Ян Цзы Мэй поняла, почему этот кровавый клинок был таким зловещим.

«Мастер, что мы должны сделать? Можем ли мы сломать проклятие?»

«Злое влияние этого места слишком велико, у такого монаха как я недостаточно сил для
подобного. Единственно возможное решение – это перезахоронить останки. Малыш, твой
учитель спустится с гор с тобой и попробует убедить твою семью перезахоронить останки».

«Спасибо, мастер».

«Но сначала давай найдём благоприятное место», - Юй Цин осмотрел окрестности, затем снова
повернулся к Ян Цзы Мэй: «Ты уже знакома с теориями фэншуй и геомантии. Теперь
постарайся применить их на практике. Посмотрим, сможешь ли ты определить благоприятное
место для погребения, которое принесёт удачу твоей семье и поможет уберечь их от
несчастий».

Цзы Мэй кивнула головой. Использовав технику осознанного управления дыханием, она
восстановила своё дыхание, нарушенное недавним внутренним ранением. Затем, поднявшись,
она принялась обследовать горы.

Юй Цин следовал за ней, не произнося и слова.

Наконец, Цзы Мэй остановилась.



В этом месте с северной стороны было полно крутых гор, с юга – лишь небольшие горы и
овраги. С востока и запада территория была окружена кольцом гор. Центральные территории
были хорошо разделены, и в целом территория была обширна и опоясывалась руслом реки.
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